BEKULDOTT KONYVEK

Prof. Dr. Elemér Hantos: Europdischer Zollverein und mitteleuropdische Wirtschaftsgemeinschaft. Mit
einem Vorwort vom Internationalen Komitee des Européischen Zollvereins. Berlin, é. n., 8° 66 1. — A 65. lapon
olvassuk, hogy egy europai allamszovetség tervét mar 1713-ban folvetette St. Pierre abbé.

Feny6 Laszlo: Fojtott viragzas, 1928, 8° 46 1. — A kotetzard, utolsd versben (szabadversben) ezt irja a
kolto: ,,Versem — sziiletésed szomorusagat: hogy nem lehetsz mindenkié¢, — hogy nem lehetsz mindenkihez
osztatlanul jo, — bocsasd meg“. A mennyiben tartunk téle, hogy az irodalmi avant garde-mozgalom lapjai
elmulasztjak kolto-fomunkatarsuk e vallomasat hitelesiteni, szivességbol mi helyettesitjiik 6ket s megallapitjuk,
hogy igenis: Feny6 Laszl6 versei a korszakalkotdan 1j, a ,,mindenkihez osztatlanul j6* s minden eddig volt jonal
jobb miivészet hirébdl-jeleibdl nagyon is keveset hoznak. Meglehet, hogy Fenyd Léaszl6 versei komolyabbak,
hangban 0Gszintébbek, egészségesebbek az ,,uj koltészet™ atlaganal, de azt mégsem bizonyitjdk, hogy a
természetesség fogalmanak ez az ,atértékelése: az Ujkeresésnek ez a moddja és ereje egy sokkalta szebb
irodalmi korszak életjelensége volna. Kétségtelen, hogy Fenyd Laszld szabadversei helytallanak, s6t néhany
valtozatukban az érzésnek lendiiletességét is érzékeltetik. Am ez a szabadvers, mint az impresszionistdk
szabadverse, frissiilést inkabb csak az irodalmi kulturaban jelent. Arrdl, hogy a szabadversnek természetesebb
sziikségét vagy teljesebb, természetesebb értékét latnank, a szabadversnek az életben, a 1élekben mélyebb,
természetesebb gyodkereit is talalhatnank, — ilyesmirdl Feny6 Laszlo esetében még igazan nem beszélhetiink. Azt
sem mondhatjuk, hogy megnyilatkozasaiban valami értet6dd, egyre 0sztondsebb, tudatosabb energia vezetné a
koltt. Néha még (,,Kolt6, ne szégyeld torott kufar-arcod™) a Kassak-versek patoszanak és stilusanak masara
bukkanunk, néhol pedig a hangulatlira éveib6l ismert szenvelgésbe téved uj, ,,szazszazalékos* kolténk. gy
busong: ,,Szép faradsag lankasztja fomet“. F6témaja a meggyotortség, egyénibb verseiben is. Mutatoul e sorokat
adjuk: ,,Mindennap elmulik valami — bennem, ami szép volt, mindennap meg6lok valamit, — ami az ifjusagé
volt: — a f6ld, mondjék, az Istené, — a temetdi f6ld az emberé: — razkddd hant és Isten hangja sz6lit — a fold felé®.
Lehet, hogy megeleveniil e sorokban valami liiktetés, lehet, hogy van érzésbeli €s koltdi Gjszeriiség benniik. De
bizonyos, hogy valami rendkiviili komolysagnak, igazsagnak, lelkieronek kifejezését — legfeljebb, ha varnunk
szabad téle. Mindenképen csodalnunk kell, hogy az irodalmi valsaghirdetdi, a nagy ,,megnemalkuvok®, az
irokat, korokat, vilagnézeti és miivészi szempontokat kdnynyeden ,,meghalado® kritikusok e versekben oly
készségesen felismerik az ,,0j élet” teljét.

(Rakosszentmihaly)
LdszIo Istvan

Irodalmi Elet. Kritikai folyoirat. Szerk. Halasi Andor. Bpest, 1928. dec. — Egy 1j folyoirat, amely a
magyar irokat 6hajtja propagalni ... Ebbdl a célb6l mindjart a boriték masodik lapjan Mereskovszkij munkainak
14 kotetes diszkiadasat hirdeti. A folyoirat 15. lapjan 22 magyar szerzé utan a kovetkezok munkait ajanlja
olvasdinak: Sinclair Lewis, G. da Verona, Mérimée, Sven Hedin, Mansilla, Ossendowski, Wells, Zweig,
Pontoppidan, Miller, Wallace, Dell, Benett, Hauptmann, Kessel, Hémon, Dekobra, Van de Velde, Ford,
Mencken, Upton Sin-clair, Sabatini, Freytag, Ostenso, Mauriac, Conrad, Doyle, Farrére, Wassermann,
Schnitzler. A 16. lapon olvassuk: ,,Szovetkezetiinknél egyeldre a kovetkez6 német kiadok kiadvanyai
rendelheték meg ... Itt kovetkezik aztan hatvankét német kiadoé cime. A boriték 4. lapja ismét 14 kiilfoldi
regényt hirdet. Ezek utan azt kivanjuk, hogy az Irodalmi Elet cimii és a magyar irodalom érdekeire artalmas
folyoirat miel6bb szlinjék meg vagy valtoztasson siirgésen programmot.

Balla Borisz: 4 friigeni legenda. Regény. Bpest, é. n., 8° 240 1. — Szimpatikus és nem tehetségtelen fiatal
ir6 munkéja ez a konyv. A kiadé rekldmszalagja azt mondja rola: ,,...az uj magyar irodalom egyik nagy igérete*.
Kétségtelen, hogy Balla Borisz abba a fiatal nemzedékbe tartozik, amelyik tudatosan akar spiritudlis
problémakat atélni és foldolgozni. ,,A fiatal szerzé regényében két modern Iélek vallasos magassagokba
emelkedd szerelmét mondja el hirdeti a kiadd. A téma valdban ez, de valdosag és spiritualizmus csak
keverednek, nem alkotnak belsé vegyiiléket. Ugyanezek a személyek szentimentalis lelki vergddés nélkiil is
lejatszhattak volna a szerelmi idillt, amelyet erdszakos halallal fejez be a szerzd, hogy a hdsnd lelki
magassagokba emelkedhessék. Egy fiatal férj kiilfoldi utjan szerelembe esik egy fiatal lannyal, aki dngyilkos
lesz, hogy ne alljon az asszony utjaba; de a hazassag mégis folbomlik ... A regény értékei egypar mondatban
csillognak elé. Ezekben tobbet kapunk, mint az egész regényben. Egy példa: ,,Testvérem, vannak, akik tobbre
sziilettek, mint a szerelemre. Irina mindent elmondott. Szinte megfoghatatlan ... minden szavadat megjegyzi.
Csak a szivnek van ekkora emlékezétehetsége™. (205. 1.) Persze ezek a dragakdvek kiviilrdl vannak beillesztve a
mindenaron spiritualizalé mibe. Ilyen erészakoltsag a , keresztényi halal® a regény végén: ,,Irina teste a tied volt



s 0 a blin arnyaban élt. De karikas, szelid, blinds és szamodra oly szép szemeibdl fény tiindokolt és szomjas
szaja kortll mar ott jatszadozott a sourirechrétien. Minden lazban és egyesiilésben azt szereted benne, hogy
nem olyan, mint a tobbi. Nem praktikus, nem szamitd, nem kdzonséges. Egészen atlatszo, egészen borul térdre,
egészen sir és hajt fejet. Megadja magat. Oh, tudod milyen hatalom ez? Megadja magat! Meg tudjak adni
magukat ... Mindezt egy pap mondja a fohdsnek. — Ebben a szellemben irodott az egész regény. Sablonos
utakon nem jar a szerzo ...

Iskolai iinnepi beszédek nagyjainkrol és emlékezetes napjainkrol. {rta Baumann Janos székesfév. polg. isk.
igazgatd, okl. tanitoképzdint. tanar. Budapest, 1926, 8° 61 1. — A konyvet nem maga a szerz6 és nyilvan nem
joakaratu baratja kiildte be a szerkesztdségiinknek. Minden kritikusnal szebben beszél az Eldsz6 néhany
mondata: ,,Huszonhat év alatt sok beszédet tartottam. A legszebbeket kivalogattam és kozreadom. Ugy érzem,
hogy beszédeim sok helyiitt 6dai magaslatra emelkedtek. A szellem, a hang: a fiatal tiizes ifjué — ahol lelkesedni
és lelkesiteni kell: — s a higgadt, bolcs férfié ahol szent komolysaggal kell hatni az ifjisagra ... Legszebbnek
tartom a Petofirdl, Jokairdl ... sz6l6 beszédeimet, amelyekben tliz, lang, nemes lelkesed és, 6dai szarnyalas ...
talalhat6. Az ezekben kifejezett O0rokszép gondolat és pregnans hangulatok mindig aktualisak lesznek®.
Csodalatos, hogy mindezt egy magat bdlcsnek nevezd tanférfiu irta. Ki kellene mar irtani — kdnydrtelentil — az
efféle naivsagokat kozéletiinkb6l. A humoros konyv tipografidja az elemistas olvasokonyvekre emlékeztet. Ott
szoktak ,.fett” betiikkel nyomtatni a ,,fontos* szavakat, mint példaul: nini Ur ir. Szer-z6-ir-ne-ir-jon! Fol, le, {61,
le, elég, pont.

(Budapest)
G. P

P. Pukanszky: Nadlers Literaturgeschichte und das Karpathendeutschtum. Berlin, 1928, 8° 101. —
Kiilonnyomat az Ungarische Jahrbiicher-bol.

A. Sz. Nyevjerov: Az igéret foldje. Kner Izidor kiadasa, Gyoma, 1928, 12° 169 1. — Az elbeszélést
szerzéje 1923-ban irta, ,,a nagy ¢éhségkatasztrofa hatdsa alatt, mely a forradalmak és a bolsevizmus egyik
aldatlan kovetkezményeként rettenetes pusztitast végzett az orosz nép sorai kozott™.

A Remizov: Istenitélet. Rejtelmes torténetek. Gyoma, Kner Izidor kiadasa, 12° 110 1. — ,,Az Gigynevezett
neorealisztikus iranyt kdvetd orosz irok egész sora Remizovot tekinti mesterének™.

Szilard Janos: Ha a szerelem meghal ... Regény. Budapest, Stadium, é. n., 8° 240 1.

Rozsas koténykédbe vadviragot szednék. Majusi abrand. Szovegét irta Vecseri Janos. Zenéjét szerezte:
Lipitor Imre. H.n,, é.n. 4°4 1.

Moravcsik Gyula: Neonacionalizmus — nemzeti tudomany H. n., é. n., 4° 4 1.

El6 Erdély. S.Nagy Laszlo: Zenéld kit. Torténelmi elbeszélések. Erdélyi Szemle kiadasa. 1928, h. n., 12°
70 1.

Arkossy Karoly: A gondolatszabadsig nevében. Azoknak, akik még szenvedve is az igazsagot keresik.
A szerz6 sajat kiadasa, Budapest, 1928, 12° 320 1. — A gondolatszabadsagnak az ilyen naiv ¢és lelkes konyvek
artanak a legtobbet. A 7. lapon ezt olvassuk: ,,Alig van ember, aki foliilletes hebehurgyasaggal és zavaros
fogalmakkal nem gondolkozna“. Lehet, hogy igaza van a szerzonek ...

Uj Magyar Tehetségek. Szerkeszti Udvary Ferenc. I. évf. 2-3. sz. 1928. — A vékony kis fiizetben hiaba
keressiik az ujat vagy a tehetséget. A magyar konyvpropagandanak egy ellensége van: a dilettantizmus
tultengése. Kevesebbet kellene irni ...

Otthonunk. Az Otthon, frok és Hirlapirok Kéorének hivatalos lapja. 1928. nov.

L.Lednov: 4 kis ember vége. 1928, Kner Izidor kiadasa, Gyoma. 12° 149 1.

Ujabb pedagégiai torekvések. Beszéd, melyet a budapesti ... egyetem ... iilésén mondott Dr. Findczy
Emo ... Bpest, 1928, 8° 15 1.

Protestdans Taniigyi Szemle ... Szerk. Szelényi Odon, Mezétar, 1928 dec.

A Jové Utjain, pedagdgiai folyoirat ... Szerk. Nemesné M. Marta és Baloghy Maria ... 1928 dec.

Ger6 Barany: Le role de !individu et de la civilisation. Budapest, 1928, 8° 13 1. — A 7. lapon:
,,L’individu et la nation sont des realités vivantes®.

Kozgazdasagi Szemle ... Szerk. Heller Farkas, Bpest, 1928.

Erdélyi Helikon. Szerk. Kisban Miklos és Aprily Lajos. Cluj-Kolozsvar, 1928 dec.

Romhanyi Sandor: A magyar irodalom csddje. Bpest, 1929, 12° 14 1. ,,A német nem azért tudja
tizezrével eladni a konyveit, mert jobb ir6, mint a magyar; hanem azért, mert német, mert nincs sziiletési roghoz
kotve, mint a magyar®. (7. 1.)

Religio, szerk. Kiss Janos, Bpest, 1928.

Komaromi Janos: Sziiloféldem szép hatara. Budapest, é. n. 8° 194 1. Napsugaras val0sag, magyar sziv és
elpusztithatatlan kedélly van a népszerti szerz6nek ebben a kotetében is. Edes olvasmany, mint a méz. Egy
tisztalelkii mesél6 kifogyhatatlan memoarjai.

Eperjesy Kalman: Rézirati térképek Magyarorszagrol a bécsi levéltarakban. Szeged, Varosi nyomda,



1928, 8° 561. 20 db. melléklettel. — A bécsi Collegium Hungaricum fiizeteinek 3. szama.

Halmi Bodog: Oszi termés. Novellak, tanulmanyok. Budapest, szerzé kiadasa, 8° 126 1. — Van a kotetben
egy hosszabb Ady-tanulmany is.

Solymossy Sandor: A4 c¢sok eredete. Budapest, Egyetemi nyomda, 1928, 8° 12 L - A
természettudomanyos diszciplina, mint mar nem egy Ujabb esetben, az ethnologiaban is cs6ddt mondott. A
csoknak a kdlcsonds megszaglasbol szarmaztatdsa nem tarthatdo fenn tobbé. A folklore-anyag bevondsa a
vizsgalodas keretébe esetiinkben is igazolta a szellemtudomanyok eljarasmodjanak egyediil célravezetd voltat*.

Lantos r. t. VII. akcioja. Szendrey Julia levelesladajanak kincsei ... Bevezetéssel ellatta Mikes Lajos
... Budapest, 1928 4° 77 1.

Varga Sandor: Valosdg és érték. Az ismeretelmélet és értékelmélet alapproblémaja. Szeged, 1928, 8°
901. = A szegedi egyetem Actainak 11 filozofiai fiizete.

Americana. A Carnegie endowment for international peace konyvadomanyanak cimjegyzéke. Budapest,
Egyetemi nyomda, 1928, 8° 132 1.

Orgonabugds. Baldzs Istvan versei. A Vajda Janos-Tarsasag kiadasa. Budapest, 1928, 8° 30 1.

Weszely Odoén: Pedagogiai alapfogalmak valtozasa. Budapest, 1928. Eggenberger, 8° 12 1.

Moésa Jozsef: Hajh, — Erdélyorszag! (Vazlatok Erdély kozelmultjabol.) Budapest, Budapesti Hirlap, 1928,
8°2121.

Jegyzetek a Régi Magyar Kolték Tara hetedik kitetéhez. rta Szilady Aron ... Sajto ala rendezte és
folytatta D ézsi Lajos. Budapest, 1926, Akadémia, 8° 426 1.

Magyar Psychologiai Szemle. A Magyar Psychologiai Téarsasag megbizasabol Kornis Gyula és
Ranschburg Pal kdzremiikodésével szerkeszti Boda Istvan. Budapest, 1928 jul.—dec.

A Magyar Bibliofil Tarsasag évkonyve. I. 1921-1928. Budapest, 1928, 4° 55 1.

Joseph Balogh: Noch einmal: , Tanze in Kirchen und auf Kirchhofen“. Sonderdruck aus der
Niederdeutschen Zeitschrift fiir Volkskunde, 1928, 4° 4 1.

Az Athenaeum almanachja, 1929, 12° 139 1.



